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Ha ocnose anammza Cynuaoro crucka npern. Maxcuma ['peka, cOYMHEHHI [IEPKOBHOTO ITyOIUIUCTA X Pa3HOOOPa3HBIX PyKOIHUCHBIX HCTOUYHIKOB
BBICTpanBaeTcs ucropust nepesona «Kurus boroponusy Cumeona Metadpacta, Bomiequmero B psx 00BuHeHNH adoHcKoMy MoHaxy. IlocTaBieHs!
AKIIEHTH! Ha HEKOTOPbIE aCHEKTHI IePeBOAIECKON AesTenpHocTy aoHCcKoro MoHaxa B Poccun, nmpuodpermeil naeonorudeckoe 3Bydanne. Omuca-
Ha IPAaKTHKa KyJITYPHOTO BIUSHUS Yepe3 TPYAbl CPEIHEBEKOBOTO MyOIHIICTAa BU3aHTHHCKOI THMHOTpadHU Ha XPUCTHAHCKOE CO3HAHUE PYCCKOTO
001I1ecTBa, PACCMOTPEHEI CIOCOOBI COCANHEHHUS B OOTOCIOBCKYIO CHCTEMY KAHOHHYECKUX TEKCTOB U CBECHHI U3 XPHCTHAHCKOTO HCTOPUKO-ITHTEpa-
TYPHOTO Haciequs (aruorpaduIecKux, HKOHOIPahHICCKHX, JOKYMEHTAIbBHBIX).
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This paper presents the circumstances of the second trial against St. Maximus the Greek in 153 1. The author focuses on the accusation of sup-
posed heretical mistakes in his translation of the text “the Hagiography of the Mother of God” from Menologion of Symeon Metaphrastos. On the basis
of the manuscript it is proposed that Maximus used a rare method of translation for the time, but an examination of the text also raises questions about
the earlier hagiographic sources from the Eastern and Western early Christian traditions, such as the patristic and liturgical interpretations of the hagi-
ographic material. Of particular interest here is the tradition of the Byzantine hymnography reflected in the works of St. Maximus the Greek, mainly in
those that are defined as prayers, confessions and theological polemics that showed his attachment to the protection of the Mother of God. Obviously,
an Athonite monk understood the Mother of Good as a part of the orthodox Holy Trinity, which he explained in his texts. He often supported his argu-
ments for the holiness of the Mother of God with exegetic examples from the Holy Scripture. Indeed, the verses from the Byzantine hymnographical
odes, dedicated to the Virgin Mary, which flourished in the Holy Vatopedi monastery, as well as in the Athonite period of the monk Maximus, present
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the essence of the works and personal theology of Maximus the Greek. Therefore, this unique monastic worldview, which combined very different
sources of Christian knowledge (the Holy Scripture, hymnography, liturgy, patristic, iconography, and hagiography), was also marked by the spe-
cial consideration of the Mother of God in Orthodox theology, which together make the theological system of Saint Maximus the Greek so original.

Key words: Minutes of the Trial Court, Maximus the Greek, Symeon Metaphrastos, Byzantine hymnography.

OpauMm u3 snm3010B cyna 1531 . mHax Makcumom [pexom
OBLTO OOBHHEHHE B «XYIIBHBIX CTPOKax», 0OHApYKEHHBIX B €TO
nepesoae «Kurus [Ipeuncroit boxbelr Marepn» Cumeona Me-
tadpacra. Peyp 1112 0 CMELIIEHNH COI030B «aKH» U «SIKO» B pac-
CKa3e 0 3a4aTUH Boropoauisl: «aku ceMEeHH MYy)KCKa HUKAKO JKe
MIPUYACTHIIACS BMECTO «SIKO CEMEHH...»; «aK1 IIPaBEIHBIH TJ1a-
TOJIET» BMECTO «SKO TPaBE/ICH IIIaroJieT» U (pasze «COBOKYILIE-
HHUE XKe 10 o0pydeHus Oe», ucmpasieHHOW Muxannom Meno-
BapLEBBIM Ha «COBEIIAHKE XKe 10 00pydeHua 6e». Makcum I pex
ouMOku He mpu3Hai (cunTan ux omuckamu): «To, rocmoauHe,
epech JKUJOBCKas, ¥ a3 TOr0 He NePEBOMIT U He MUCal, ¥ TUCATH
HE BEJIMBAJI, TO Ha MEHsI JIOXKb, 53 TAK HE IIAr0JII0, HU MYJIPCTBYIO,
HU Tmiry. Amie au Oyfy TaKkoBy Xydy MyApPCTBOBAJ HIIH ITHCAI,
na Oyxny mpokisit» [1, c. 128]. I[Ipen. Makcuwm ['pek B cBoux co-
YUHEHUSX, HAMCAHHBIX MOCNE CyJa, BBICTYHA MPOTHB €PECH
KUJOBCTBYIOLINX, KOTOpasi ObLIa OJHON U3 PacIpOCTPaHEHHBIX
Ha Pycu B xonue XV- nayasne XVI B. H. B. Cunuueina orme-
THJI, 9TO B COOpHUKe, IepenucaHHoM MuxanioMm MenoBapiie-
BeIM — PHB. Cod. cobp. Ne 1498. Coopuuk xutnit Cumeona
Meradpacra. JI. 119-160 (manee Cod. 1498), — coxpaHmmuch
HencnpasnenHble utenus (1. 120 06., 122 06., 123 06.) [1, c. 181;
2,c.314-317].

Ha 0cTOpoXXHOCTB B TPAKTOBKE LIEIOMYAPEHHOI MPUPOJIBI
Marepu boxsbell u HepaszaensHocTu ¢ ee CbiHOM Maxcum I'pex
yKa3bIBaeT B camoM Hadase «Crnosa o Poxnectse ['ociona u bora
n Craca Hamrero Mucyca Xpucra, B ToM ke 1 Ha utonesi»: «Ce
U BEPTENb, U SICIIU, ¥ HOBOPOKEHD MIAACHEIb B HUXb, BHCKIIO-
HeHb Mateputo CBOEI0 HEUCKYCOMYKHOIO» [3, ¢. 66]. B Huxe-
rOpOJICKO-MIApIKCKOM cobpanuu (1o knaccudukarmu H.B. Cu-
HULBIHOI) — Paris. Man. Slav. 123, koTopoe oTpakaeT apXeTHII
MIPMKA3HEHHBIX KomekcoB Makcuma ['peka — HMoacadoBckoro
n Ximynosckoro [3, c¢. 34—40], 5To cCOYMHEHHUE CleayeT HEemo-
cpencTBeHHO 3a «MonuTBoi k IIpeuncroit boroponune». besyc-
JI0BHO, Makcum ['pek oco3HaBasl BO3MOXHOCTH HENPABUIBLHOTO
toskoBanus «OKutust Boroponuue» Meradpacra, o 4eM cBu-
JIEeTeNILCTBYIOT MHOTOYHCIICHHAs ITPaBKa TEKCTA U MapTrUHAINI
B pykomucHOM cOopHuke xutnii Cumeona Meradpacra Cod.
1498. Crnemyet oOpaTHTh BHIMAHHKE €IIe Ha HEKOTOPBIe 00CTOs-
TENIbCTBA ITOTO NEPEBOJHOTO TEKCTA, HACBIIIEHHOTO OHOIeHCKH-
MH LIUTaTaMH U IPECTaBIISIONIEro CO00H MpuMep KOMIUIISINHY,
XapaKTepHOH JJIs TMCHbMEHHOM TPaJUIIuK BU3aHTUIICKOTO Iepe-
xoxHoro Beka (IX B.).

C. A. benokypos nomarai, aro opuruaai «Kurns boropo-
nmunbey Cumeona Meradpacra He coxpanuces [4, ¢. 317-318],
XOT# 3Ta pyKonuch Obla no3auee m3gana B 1917 r. B. Jlareimre-
BbIM [5, c. 345-383]. OnHako B MOCIEIHUE IOl B HAyKe CTa-
JI0 U3BECTHO, 4To TekeT Cumeona Meradpacta B 3HAYNTENBHOI
Mepe ONMpajcs Ha NpeblIylye aruorpaduieckue BU3aHTHI-
CKHe NCTOYHUKH. [T09TOMy OpHUTHHAI, KOTOPHIH ITepeBoanT Mak-
cuM I'pek, ckopee BCero OTHOCHICS K JoMeTa(pacToBCKO Tpa-
nuu [6, c. 307-328].

«Kurtne boropoauupsn OTKpPBIBACTCSI CBOCOOPA3HBIM 3a-
YHHOM, B KOTOPOM YTBEpIKAaeTCsl IpedyncTas npupona boxeeit

Marepu: «Ilono6ame BouctuHHy JleBui, sikoxe camo bor kb
YEeJIOBEKOM MPHUTH XOTsma. JJoctonHo Hbkoe u GrarodecTHo
oOpbTecs xunuIe, Tako HBIHE O KOM B T10.... [pyKonucs nogpesic-
Oena na nonsx] nenne Buub Ham npemiexamen» (Cod. 1498,
1. 119). 10 nonokeHne OCHOBAHO Ha aBTOPUTETE TPEX BOCTOU-
HOXPUCTHAHCKHX OorocioBoB: I'puropust Hucckoro, Adanacus
Anexcannpuiickoro u Jluonucus Apeonarura. Jlanee npusezne-
HBI clloBa W3 necHU Ha PoxkmectBo ['puropus Hucckoro: «Y6o
OoxxecTBeHbIN [ pruropue Bb crost exxe Ha XpUCTOBO POXKECTBO,
eMy ChuMHHCS, TakoBas o Hen nosbersyer. Coblnaxs, riaro-
JIsl COKpPOBEHHBIA HUCTOPHUA, TAaKOBA Ipe/yiaraomua spke o Heu
nosbranna» (Cod. 1498, 1. 119 06.), KOTOpBIE BOCIIPOM3BOIAT
TOYHO TaKylo ke TPakToBKy u3 «KusHu npecssatoil [leBsl Ma-
pum» Maxkcuma VicioBeqauka [7, c. 21; 8, c. 38], Ha ocHOBE KO-
Topoii «2Kutne boropoauuer»y Cumeona Meradppacta u 6bu10
coctasiieHo. Ho 3ToT Tpyn Makcuma McnoBenHuka 10 Hammx
JTHEIT COXPaHMIICS TOJIBKO B PYKOIIUCH IPY3HHCKOTO MEPEeBOIINKA
EBdumus Cesroropckoro u3 adgonckoro MBepckoro MoHacTIpsI.

Bo3moxuo, Makcnm I'pex 0511 3HAKOM ¢ cofiepskaHuEM CO-
upHeHnst Makcuma VcrioBeiHrka, IpHYeM B IPEIeCKOM OpPUTH-
HaJle, KOTOPBIH, TI0 BCEil BEPOATHOCTH, HAXOAMWICS B aOHCKUX
6ubaMoTeKaxX, B TOM 4HCIIE B XpaHUTENbHHLE Batonenckoro
MOHACTBIps. BakHO OTMETHUTB, YTO B TEKCT NepeBoaa Makcuma
I'pexa «Kurtus Boropoguuen Cumeona Meragpacra BKirode-
HBI TAaK)K€ YIOMUHAHHS O MEHEE N3BECTHBIX BH3AHTUIICKUX 00-
rocioBax, HanpuMep, o FOBenane MepycanumckoM (TIposBUIICS
B 60opbbe ¢ epecpro Hectopus [9, c. 338]), u 310 mo3BomseT No-
Jlarathb, 4YTO OH MCIIOJb30Bajl CBOE 3HAHUE BU3aHTHHCKON I'MM-
HOTpa UM 110 MaMsITH.

OO6paruM BHUMaHKE M Ha TO, 4TO mepeBox Makcuma [pe-
Ka OTpakaeT J[Ba BU/IA IIEPEBOHBIX TEXHUK OMOICHCKOTO 1 CBSI-
IIEHHBIX TEKCTOB. BeposTHO, OH COeTMHSN BAa TPaMMaTHIECKIX
HacJeaust B OJHO: BOCTOYHOE — Anosionust Jluockynyca — u 3a-
nagHoe — Jlonaryca u Ilpuckuana, otaaBas npu 3TOM MPEAIo-
YTeHHE BU3AHTUICKON mucbMeHHON Tpanuuuu. IloBropeHue
OZHOKOPEHHBIX CJIOB €My OBLIO HE0O0XOANMO, YTOOB! BEIPA3UTh
B3aMMHOE BO3/ICHCTBHE CIOBECHBIX ()OPM M aruorpauIeckoro
cozieprKaHus TeKcTa (TIOBTOPHI BBIIETICHBI KYPCHBOM): «Be3mhk 60
60’KECTBEHBIX €BarTeINH MaTH OHA TI0 HEM3PEUEHHOM POXKEHHU
npecsbrnb xe u uctunab umenyercs <..> u OTHY/Ib HETOMBIC-
neHo oopkeru uHako Ty umenyemy» (Cod. 1498, n. 142 006.);
«ThMKe HIDKe MHOKAHIIIAA YIOfIeca GOCKpeceHud Ciryancs TbMb
6uobTH, OHa ke HEOTTPHKE HBIHE O3B 2poby npuckaamm, 3ps-
1ie Bes sBb <...> Best 1Ko umse u3Bbketab suoe, exe HIbKe Majo
AKOXKe PBXOMB OTCTYyNmUTH OT 2poba, TOHAEKE 1 KUBOHOCHOE
sude sockpecenue <...> euou xe csi yoo npbebu narucs u Ona-
TOBEILCHUS ¥ 8OCKpeCeHUd, N SIKO MOIITHO 3pumenHuy Eu ObTr
CemoBus cebmiocti» (Cod. 1498, 1. 143). [Tostomy oH BEIOpa
TaKylo0 IEepeBOIHYIO0 TEXHUKY, KOTOpas MO3BOJISUIA, HE YHAEISI
TIaBHOTO BHUMAHUS POJIM CHHTAKcHca (ITO OBIIO TOTZA aKTy-
anpHo Ha 3amazne) [10, c. 32], ¢ momoIIBI0 0c000T0 Yepe10BaHus
NPEUIOKEHHUSI OTPA3UTh MOP(OIOTUUECKYIO CIIOCOOHOCTH BbIpa-
’KaTb OT/IEJILHO MOBTOPSIEMbIE IPAMMAaTHYECKHE SJMHHUIBI B T€X
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CJIOBAX, HA KOTOPBIE CTABHUJICS AKLEHT B OOTOCIOBCKO-JIUTYPIHU-
YEeCKOM IIOHUMaHHH TEKCTa.

Baxnast nuryprudeckast pojib OTBOJUTCS M TEKCTy «JKu3-
HU J1eBbl Mapuu» Makcnma VcnoBeHuka, B KOTOPOM YTBEPIK-
Jaock rIyookoe couyBcTBUe bokbeit Marepu cBoemy ChIHY.
borocnosckyto Touky 3penus npen. Makcuma I'peka MOXKHO
OOBSICHUTB €r0 JTUYHBIM TyXOBHBIM OIBITOM, YEPE3 KOTOPBII OH
0CO3HaJI HEOOXOIUMOCTb IIPUCYTCTBUS €11le OJHOTIO JIUIA B IIpa-
BOCJIABHOM HCIIOBE/IaHNH, a UMeHHO Martepu boxxbei, Oaronaps
[IOCPEIHUYECTBY KOTOPOH CyIHOCTh BEYHOH JKU3HU B XpUCTE,
nonnmaemas kak IlepkoBs XpucToBa, SBIsIAch SAAPOM OOTO-
cioBcKkoi TpakToBKH Berxoro 3aBera («Bricoxkoii [lecuu Ile-
cen») I'puropus Hucckoro, a Taxoke AMOpocus MeanonaHnckoro,
BO MHOTOM CUHMTABILETOCS 3a4MHATEIIeM OOTOCITYKEOHBIX ITeCeH
Boroponune Ha 3anazne.

Takue counnenuss Makcuma I'peka, kak «Mosnutsa ko [Ipe-
grcTeit boropoauntipl, B TOU ke OTYSACTH BUHOCIOBHE O CTPACTH
Cmacosey [3, c. 59-62], «Cnoeca aksl ot nuna [Ipecssareisa bo-
TOPOJIMIIH K TUXOMMIIOM U CKBEPHBIM U BCSIKHA 3710051 HCTIONHEH-
HbIMY [3, ¢. 317-318], nepeBon «Monuteel Mapuu Erunerckoii»
(PT'B. @. 256. Pym. cobp., Ne 264, 11. 66 06.—67 00.), TOCTPOCHBI
10 YCTOWYHMBOW MOJEIH IOKassHHOI M OJarofapcTBEHHON MO-
TUTBEL. B Hee BXOIAT: HemocpencTBeHHO oOpaieHne kK boxbeit
Marepu; TMUHOE MOKAsSHUE, BBI3BAHHOE OCO3HAHUEM CBOEH Ipe-
XOBHOCTH U 4€JI0BEUECKONH HEMOIIH; CBHETEIbCTBO HEOOXOIH-
MoctH npucytcTBus Cesitoro /lyxa, KOTOPBIM TaKXke YTBEPIK-
JlaeTcsl CBATOCTh boxkbit MaTepu; HarOMUHAHKUE O HEOCCHOM
PagoCTH U CBETE, H3BECTHOM U3 OMOISHCKOM IPUTIH O BHHOTPa-
nape (M¢ 20, 1-16). Ha stux mpumepax MOXXHO BUAETH CBS3b
nountanusa boropoauusr Makcumom I'pekom U IMTYpruveckoro
BocIpusATHs TekcTa CeamenHoro [Tucanus.

[TocnenoBarensHo Makcum I'pex He TOJIBKO B CBOUX MO-
JIUTBAX, HO ¥ B TEKCTaX KOH(ECCHOHAIBHOTO XapaKTepa, a TAKKe
B COYMHEHUSX, ITOCBSIICHHBIX KIIOYEBBEIM OOTOCIOBCKUM BO-
IpocaM, B TOM YHCIIE MOJIEMHYECKHX, HAPABICHHbIX, HAPH-
Mep, IPOTUB epeTHUeCKuX yueHuid Apus, Hectopus u EBruxus,
3amumain cBitoctb Marepu boxbeil. Tak, B «CiioBe oTBerma-
TEJILHOM O HCIIPABICHUH KHHUT PYCCKUX)» YHTAEM: «...IOCPAMH
Apwa, cuIe IaKsl ceu CTHX 00roMp3beKyro Xyiy HecropueBy
HH3JIaraeT, eloe eJUHOro urocracuio borouenosbka Xpucra Bb
JIBOTO JIHILY pa3abiisiie, HHOTO IIarois poxaeHHaro EMmanynna
ot [IpucHoatBer Mapuu u MHoro criieaniaro cs Hebece bora
CroBa, esbke pay BUHBI HHKe boropoauily XoTsiie riaroiaaTu
HevyecTHBBIN eauHy [IprcHonbBy n Bcenenopounyto bora Ciosa
Mareps, Ho XpucropoaureapHuity» [3, c. 138].

Peub uzper o rom, yto Makcum I'pek B nepByro ouepenb
MIPOTHUBOCTOSI BPEMEHHOMY CIIOBECHOMY 3akperuieHnio ChIHa
boxbero Ha 3emiie, 4T0 OTPa3UIOCh B ero counHeHnu «Cno-
BO OTBEIIATEIbHO O HUCIPABIEHUU KHUT PYCKBIX, B HEM XK€
W Ha TJIAroJIOUIMX, SKO MJIOTh [OCTIONHS 10 BECKPECEHUH UX
MpBTBBIX He onncaHa ObIcTh» [3, 136-145]. [TosTomy oH 1 Ha-
cTauBal Ha ciaoBoynorpebnenun «CeiHa Ero cobe3nauansHoroy,
4TO JIeXxano B ocHoBe panHel ([‘puropmii Hucckuii, ['puropuit
BorocioB) u mo3nHelnieit narpuctundeckoit nonemuxs (Makcum
Hcnosennuk). bonee toro, ero nountanue boropoauis! orpa-
3MJIOCH BO MHOTHX €T0 TEeKCTaX, COCTABICHHBIX U3 OHOIeiicknx
WU CBITOOTEYECKHUX IIUTAT, @ TAK)KE BBIITHCOK U3 COUMHEHUI BU-
3aHTUICKOH TIMHOTpaHH: «I10 O0KECTBEHOMY CIIOBY IJIaroJIio-
my: « npexnonn Hebeca n cHune» ... cHutue Ero exe Ha 3emim

u exe Bb [Ipeuncrbu yrpo6k Boromarepe 6e3cembrnoe 3auarue
Ero» [3, c. 291].

IIpenogo6uslit Makcum I'pek GONBIIMHCTBO CBOMX TEK-
CTOB 3aKaHYMBaJ OJIarofapCTBEHHBIM oOpamenueM k Hucycy
Xpucty u Ilpecssroit boroponune: «lIpaBenens ecu, u npasu
cyau TBou, 1o 60XKECTBEHHOMY U MOKJIAHIEMOMY CIIOBY, SIKO Ha-
Ka3aHus paau 1 o0palleHus Halero, Hike cambx TBoux cBATBIX
U TOKJIaHSEMBIX IaJHIb XPaMOBb 1 00pa3oBs TBoux u Ilpe-
gucteia Tu Marepe» [3, c. 239]; «oboe o tedb, boropoaure,
cmotpbHue OBICTB, peKIie 00)KECTBEHHOIO CHIIOKO TIPEITOKHUIIISCS
u noObaumsicst ecrecTBeHHNH ycTaBu» [3, ¢. 283]; «OT HHUX ke
na n3dasut Hac ['ocroap, MonuTBamu [Ipeuncteis Biaagsranim
Hautes: boropoauuu u npucHonbBer Mapuw» [3, c. 295]. Ipu-
3HaHue MaxkcumoM I'pexom Hepazpenumoct boxbeit Marepu
n Ee CpiHa MOYKHO OOBSICHUTE PAaHHEXPUCTHAHCKOH yCTaHOBKOIA,
CTaBILICH CHOBA aKTyalbHOH B 210Xy eBpoIelickoro Bospoxae-
HHS TIPEXK/IE BCETO M3-3a HAPACTAIOMINX PETHUECKUX U MPOINX
JnoxHbIX yueHui. Ho tonpko npen. Makcumy ['peky B oTHOIIE-
HHY ero rnountanus boxbeit Marepu 0110 CBOWCTBEHHO CBHU/IE-
TENILCTBO O 3aCTyITHUYeCTBe boropomuiier, 310 651710 00yCIIOBITe-
HO oxpaHeHneM MoHacTteipeit Csroii [opsr Adon boromarepsio
C IpEBHEHIINX BPEMEH.

Maxkcum I'pex BocnpuHumMan boromareps kak HeoTxe-
JUMYIO OT UCIIOBEIAHUS MPaBOCIABHOW Bepbl, 0€3 KOTOPOi
JIOCTOBEPHOE NMPABOCIaBHOE BEPOUCIOBEJAHNUE BCEX TPEX
nun Cesatoit Tpoursl BooOIie He MOTIIO OBl OCYIIECTBUTH-
cs. B cBoeM nporpammHoM counHeHuu «lMcmnoBenanue
MPaBOCIaBHON BEpBI» OH SCHO BHICKAa3aJicsl 0 HEOOXOoIHU-
MOCTH BKJIoueHHsI B jorMar Csaroi Tpowumsl Takke boroma-
tepu: «Takoxxae Bbpyto u ucnosbayro paxkaemaro 6e3HawsIHD
u npucHocyuab Ceina n bora CrnoBa ot Ge3nausuinaro bora
n Otua, 6aaroBonenneMb OtuuMb U ochbHeHnems CBsTaro
Jlyxa 3ausiTa ObIBIIA BB NPEYUCTHIX JIOKecHaX [IpecBsThia
u Ilpucuonesst Mapun boxua matepu» [3, c. 52]. Ilocnen-
Hee 0Ka3aJI0Ch CYIIECTBEHHBIM JIII MUPOOIIyIeHnst Makcuma
B MockoBckoii Pycu, a MonutBenHOE oOpamienue k boropoauie
(«En, momto Ts1, npeunictas Maru Beiasro, Moen 1y equHo
yrhirenue, ynosanue, c1agocTe») MOXKHO CYATATh CBOETO PoJa
oTpaxxeHHeM JieiicTBuTenbsHOro boroobmmenus npen. Makcuma
I'pexa, ero mu4HON NyXOBHOU IIPAKTUKHU, OTBEYAIOIIEH MOIUT-
BEHHOU MOHaIIeckoi Tpaguun AQoHa.

Hecomuenno, Makcum ['pek ObUT 3HAKOM € LIEPKOBHOCTA-
BSHCKUM JINTYPTHYECKUM A3BIKOM. A OOr0OCIIOBCKOE IOJIOXKE-
HUE, OCHOBaHHOE Ha NpHHLUIE Hepas3nenumocTi CoiHa boxbe-
ro u Marepu Ero, orpaxeno B «Xurun boroponuisny Cumeona
MertagpacTa, 9TO OBIIIO CBOMCTBEHO MpPEXKJE BCEro akaucT-
HOMY IMO3THYECKOMY HCKyccTBY [11, ¢. 56]. B «Kanone moned-
HoM CBatomy [lyxy [apakmuty» (PI'B. @. 274. Porox. Ne 302,
1. 432-440) nountanue boroponuupl B KaXK10# necHe 3aHUMa-
eT y Maxcuma I'peka nociennee Mecto (1ociie MOJIUTB XPHUCTY,
Casroii Tponne n Cestomy /lyxy) — B BHJIe CBO€OOpa3HOI THXO
BOCIIEBaeMOW KOHIIOBKH (Kak MosmTBa MbITaps (JIkx 18: 13),
polcTBeHHON Tak Ha3zbiBaeMol MucycoBoit monutse. Takoro
pojia BBEAEHHE OTJEIbHBIX CTPOK B UECTh BOropomuier MexIy
JIeBATHIO THMHAMU M3BECTHO B TPUOAHOM BH3aHTHHCKOM 00-
roClly’KeHuH, B kaHoHaX AHzpest Kpurckoro yxe B VII B. [12,
c. 20], a Takxke B IIepKOBHOCIaBSIHCKOM «KaHOHE CBSITOTO U Be-
nuKaro Mydennka XpucroBa Imutpus» Kupumna @unocoda
B IX B. [13, c. 306].
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Maxkcum ['pek BO MHOTOM TpaauLMIo OYUTaHus Marepu
Boxbeii yeprian y aBTOpoB BU3aHTHHCKOI THMHOTpaduu, HAIIpH-
Mep, u3 neceH Kozembl Mepycannmckoro n xkanonos Mocuda
I'mmuorpada [14, c. 443]. CkinonHocTh Makcuma ['pexa x 000-
CHOBAHUIO MOYNTAHUS BOropomunel cTuxamu TMMHOTpadmde-
CKOM M0331MU MOYKHO CUMTATh XapaKTEPHOHN 4epTOH €ro TOJIKOBa-
Hust CesienHoro IIpenanns o boromarepu. CBoe npaBocinaBHOe
6orocnoBre CBsITOroper; OCHOBaJl Ha CBOEM JIMYHOM U 0COO0M
0OrOCIIOBCKOM BOCHIPUSITUY si3bIka bubmuu [15, c. 375-382]. Cy-
ry00 XpHCTOJIOTNYECKasl yCTAHOBKA CIOBECHOTO COAEPIKAHMS —
Ba)XHBII NIPU3HAK ero yueHus. 00 9ToM aOHCKUI MHOK 3asBIISIT
BO BpeMs cyaa Hag HUM B Mockse: CesamienHoe [Tucanue conep-
JKUT TTIABHBIE CBEIEHHS O «IPEIBEUYHOCTH M OECKOHEYHOCTH
Hcyca Xpucra [1, c. 125].

B «Cnose na xynbuuku [Ipeunctsiss boxxus Marepuy ox
IPSIMO yKasall Ha NPUYUHY HENPABHILHOTO TOJIKOBAHUS BCEX
3HAMEHHH TyXOBHBIX CHJI M3-3a HEIOCTATOYHOTO 3HAaHHS CBsi-
meHHoro [Iucanus, Kk KOTOPBEIM OH OTHOCHJI M PacipoCTpaHe-
HHe epecu, U Xyity boropoauusr: «Oune, nocientus ux rpy6o-
CTH U HEUCKYCTBa OOrOBIOXHOBeHHBIX [Tucanuu!» [16, c. 173].

Maxkcum I'pek yxe B Hauase cBoero npedbiBanus Ha Pycu
cnenan nepeson [ecnu Boxneit Marepu (JIk 1, 46-55)! B To-
koBoi#t Ilcantupu. [TomecTus ee B koH1e auTypruueckoit I[lcan-
TBHIPH 3@ YETHIPE T0/1a 10 CBOCH KOHYMHEL, B 1552 1, OH BBIpa3wi
MBICIIb O €JMHCTBEHHOM CIIOCO0OE OINpaBJaHUs 4eI0BEYECKOM
n30pPaHHOCTH Kak CJIeACTBUS boxbero uenoBekoaroous. XoTs
3a IOCJICAIHUE TOJIbI €r0 NepeBo IuTyprudeckoit Ilcanteipu xo-
pomro m3yueH [17, c. 40-54], uccienosarenu He 0OpaTUIIN BHH-
MaHH€ Ha JUTYprHYecKue MecHu. [1o3ToMy BaKHO OTMETHUTB,
YTO COXPAHEHNE B TAMATH «AHTEIBCKON TECHH» MpEAcTaBIIe-
HO uMeHHO B «XKutun Boropoauups»y Meradpacra, B KOTOpoM
HEOJJHOKpATHO 3BYYHUT Npopoueckoe ni3Bectue: «Pamyiics, Oma-
rofarHasi, peue, [ocroab ¢ T06010. OT CIIPOTHBICHHS PHBOMY
K JKCHE T1acy, HbIHE ObIBaeT K JeBuiy cioBoy» (Cod. 1498, 1. 120
00.—121). B mepeBone Makcuma ['peka mokazaHo, Kak armorpa-
(uueckas Tpagunus B XPUCTHAHCKOM HACIIEANH HCTIOIb30BaIa
XPHCTOJIOTUUECKOE TOJIKOBAHNE MCATIMOB.

HenpukocHOBEeHHOCTH MpHpoasl boropoaunsr Makcum
I'pek, ucxozns npexje BCEro U3 BETXO3aBETHOM apryMeHTalul
(mcanMoB u nputd, u3 KHurn Yucen, kauru bertust [lanumna
n JleBreponomun), okasbsiBan u B «CiioBe Ha XyabHUKH [Ipedn-
ctbis boxkus Marepm» [16, c. 172—-181]. B aTom oH npes3orien
TpakToBKy Huxonaca KabGacuiaca — cBoero jao0uMoro ToJko-
Bareiss O0XKECTBEHHOH JINTYPIHH, KOTOPBIH yTBEpXkKJIaJl KaHO-
HHUYECKOE TOJIKOBaHHE Oe3ynpedHoi npupoas! boxbeit Marepu,
BKJIIOYAsl HE TOJBKO IPOPOUYECKHE MPEACKA3aHUs U3 IICAJIMOB,
HO 1 dyfecHoe npuBuaeHne Mcann B mycToinn u siBinenue Jlect-
Hunbl Makosa.

Bce BhleckazaHHOE CBUAETENBCTBYET O MO3UIMH MpETl.
Maxkcuma I'pexa, nokassiBaBuiero, uro Mareps boxbs HeceT
OTBETCTBEHHOCTb HE TOJIBKO 3a BOIUIOLICHUE, HO U 3a BEu-
Hoe npebrBanne Craca Xpucra, Tak kak Cama mpexie Bce-
rO MpeObIBaeT B CYMIHOCTH AeATeNbHOT0 mountanus: «locmo-
*a Bchx crouth onecnyto Behx Llaps, u Ceina, u TBopua Es»

!OHa oTCyTCTBYeT B MPaBOCIABHOM TIOYMTAHUH, HO HAIIMYECTBY-
T B 3aM1a/{HOM XPUCTHAHCTBE HE TOJIBKO KaK MPa3IHHUK, HO H KaK BOCIIe-
BaeMasi (B TOM 4HCIIC U My3bIKalbHas MECHS), M Ha3bIBacTCs OHa Mar-
HU]UKAT.

[16, c. 173]. Makcum ['pek 3aKOHYMII CBOE COUMHEHHUE MPU3BI-
BOM K PaJIMKaJIbHOMY OTKa3y OT 3700bl: «OTCTYIHTE OT TaKo-
BBIA sDKE Ha NpedncTyro boxunio Marepb mocasl U Xylbl JIFO-
TBIa» — U TIOXKeJIaHHEeM 3acTynHuuecTBa boropoxumsl: «u Ta
MpUOTIKUTCS BaM U coOmrozeT Bacy [16, c. 179]. Takxke B Mo-
JUTBEHHOM OOpAIICHUU OH CTapajcs BBIPA3UTHh BEYHOE MPHU-
cyrctBue boxbeit Marepu: «llapp napcrByromux u l'ocrnons
rocrnoabCcTByOIKX, ¢b OTuemMs u BeecBsaTeiMb Jlyxom,
U Ch BCEHENOPOYHOI0 Bragsruunero Hamero boroponuiero
u [Tpucuonboro Mapuero, HeHCKycoMy»)HOr0 MaTeprio CBoeHo,
sDKE BBIHY TPEICTATEIbCTBYETh U MOOOPAET MO HAC U MOJHTCS
equHOpogHOoMy CeiHy CBoemy u TBopiy Bchbx, mamonsionu
BoIHY Ero Ham» [3, c. 242-243].

Takum 06pazom, st 60roCIOBCKOTO yUeHus Tper. Makcu-
Mma ['peka o boxnbeit Marepu xapakTepHO YHUKAJIbHOE COeIMHE-
HHE Pa3HbIX KAHOHMYECKNX NCTOUHHUKOB CBsimeHHoro [ncanus,
OHMONeNCKIX, THMHOTpaIIeCcKO-00TOCTyKEOHBIX M CBATOOTEYE-
CKUX TEKCTOB, HHPOPMAIINU U3 UKOHOTPa(QUIECKUX U aruorpa-
(UUECKUX COYMHEHUI XPUCTHAHCKOTO HACICINSI.

CIIMCOK JIMTEPATYPbI

1. Cynusre ciiuckn Makcuma I'pexa u Mcaka Cobaku / moar.
H.H. IToxposckoro. M., 1971. 186 c.

2. Cunuyevina H.B. Kamwkublit Mactep Muxaun MenoBapies //
JIpeBHEpYCCKOE UCKYCCTBO. PykormcHas kaura. M., 1972. C. 286-317.

3. IIpenoooonwiii Maxcum I'pex. Counnenus. M., 2014. T. 2.
C.66.430c.

4. benokypos C.A. O 6ubmmoTexe MOCKOBCKUX rocynapeit B XVI
cronetun. M., 1899. 336 c. ITpunoxenus [-CCCXI.

5. Menologii anonymi Byzantini saeculi X quae supersunt: fa-
sciculos duos sumptibus Caesareaec Academiae Scientiarum e Codice
Mosquensi 376. Vlad. Latysev, Vasilij V. Petropoli, MCCXI. Leipzig,
1970. 428 p.

6. Shoemalker S. J. The Georgian Life of the Virgin attributed to
Maximus the Confessor: Its Authenticity and Importance // Scrinium.
2006. P. 307-328.

7. Shoemaker S. J. Introduction. B: Maximus the Confessor, The
Life of the Virgin. Yale, London; New Heaven, 2012. P. 1-35.

8. Maximus the Confessor. The Life of the Virgin. / S. J. Shoema-
ker. Yale; London; New Heaven, 2012. 215 p.

9. Venenckuu @. U. Victopust Bu3aHTHiicKOM uMnepun. M., 2016.
T.1.4%c.

10. Robins R. H. The Byzantine Grammarians. Berlin; New York,
1993.278 p.

11. Wellesz E. <’The Akathistos”. A Study in Byzantine Hymnog-
raphy// Dumbarton Oaks Paper 1955. P. 143-174.

12. Tillyard H. J. W. Byzantine Music and Himnography. Oxford,
1923. 72 p.

13. Jakobson R. Selected Writings. Berlin, 1986. Bd. 1. 401 S.

14. Wellesz E. A History of Byzantine Music and Hymnography.
2" ed. Oxford, 1998. 341 p.

15. Zaje N. Some Notes on the Life and Works of Maxim the Greek
(Michael Trivolis, ca 1470 — Maksim Grek, 1555/1556) Part 2: Maxim the
Greek’s Slavic Idiolect / Scrinium. 2016. N 12. P. 375-382.

16. 2Kyposa JI. M. ABropckuii Tekct Makcuma I'peka: pykonucHas
u nuTeparypHas Tpaxuiuu. HoBocnbupcek, 2011. Y. 2. 491 c.

17. Bepnep U. H. K ucropun nepesoza Ilcantupu Makcumom
T'pexom B 15221552 romax: XpOHOIOTHSI, TEKCTOIOTHSI, METOXOIOTHS //
CnaBsHoBenenue. 2017. Ne 2. C. 40-54.

REFERENCES

1. The Minutes of the Trial Courts on Maksim Grek and Isak So-
baka. Prep. by N.N. Pokrovsky. Moscow, 1971, 186 p.



H. 3any

99

2. Sinitsyna N.V. Master Scribe Mikhail Medovartsev. Drevne-
russkoye iskusstvo. Rukopisnaya kniga. Moscow, 1972, pp. 286-317.

3. Venerable Maximus the Greek. Writings. Moscow, 2014, vol. 2,
430 p.

4. Belokurov S.A. On the Library of the Grand Princes of Moscow
in the XVI Century. Moscow, 1899, 336 p. Appendices I - CCCXI.

5. Menologii anonymi Byzantini saeculi X quae supersunt:
fasciculos duos sumptibus Caesareae Academiae Scientiarum e Codice
Mosquensi 376. Vlad. Latysev, Vasilij V. Petropoli, MCCXI. Leipzig,
1970, 428 p.

6. Shoemaker S. J. The Georgian Life of the Virgin attributed to
Maximus the Confessor: Its Authenticity and Importance. Scrinium.
2006, pp. 307-328.

7. Shoemaker. S. J. Introduction. B: Maximus the Confessor, The
Life of the Virgin. Yale; London; New Heaven, 2012, pp. 1-35.

8. Maximus the Confessor. The Life of the Virgin. / Shoemaker S. J.
Yale, London; New Heaven, 2012, 215 p.

9. Uspenskiy F.I. The History of Byzantine Empire. Moscow, 2016,
vol.1, 494 p.

10. Robins R. H. The Byzantine Grammarians. Berlin; New York,
1993, 278 p.

11. Wellesz E. “’The Akathistos’’. A Study in Byzantine
Hymnography. Dumbarton Oaks Paper. 1955, p. 143—-174.

12. Tillyard H. J. W. Byzantine Music and Himnography. Oxford,
1923. 72 p.

13. Jakobson R. Selected Writings. Berlin, 1986, vol. 1, 401 p.

14. Wellesz E. A History of Byzantine Music and Hymnography.
Oxford, 1998. 341 p.

15. Zaic N. Some Notes on the Life and Works of Maxim theGreek
(Michael Trivolis, ca 1470 — Maksim Grek, 1555/1556) Part 2: Maxim the
Greek’s Slavic Idiolect. Scrinium. 2016, no. 12, pp. 375-382.

16. Zhurova L.1. Author’s text of Maximus the Greek: literary and
the manuscript traditions. Novosibirsk, 2011, part 2, 491 p.

17. Verner I.N. On the History of Translation of the Book of
Psalms by Maximus the Greek in 1522—1552: chronology, textology,
methodology. Slavyanovedeniye. 2017, no. 2, pp. 40-54.

Cmamvs npunama
pedakyueii 26.10.2017



